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En el laberinto Margaret Weis & Tracy Hickman

Xar, Sefior del Nexo, ha viajado al terrible mundo de Aba-
rrach para aprender el arte secreto de la nigromancia, con
la esperanza de formar un ejército de muertos y conquistar
con él los cuatro mundos elementales. Sin embargo, descu-
bre un modo mas sencillo de conseguir su propésito. La
Séptima Puerta, la cdmara mégica que utilizaron los sartén
para dividir el universo primordial, existe todavia y quien
penetre en ella puede crear mundos... o destruirlos. Sélo
existe una persona, Haplo, que conozca la ubicacién de ese
lugar. Xar envia a un asesino patryn con el encargo de ma-
tar a Haplo y volver con el cadaver, pues se propone utilizar
la nigromancia para retornarlo a la vida convertido en un
esclavo sin voluntad. Otro asesino anda también tras los
pasos de Haplo. Hugh "la Mano" ha sido contratado por
los kenkari para matar al patryn y la Hermanadad le ha pro-
visto de una antigua arma sartan, la Hoja Maldita, para que
lo ayude en su misién. Herido y debilitado, Haplo esta a
punto de caer victima de sus perseguidores. Pero, cuando
la Hoja Maldita se vuelve loca, todos ellos, incluido un Al-
fred aterrorizado que los acompafia muy a su pesar, se en-
cuentran luchando por sobrevivir en el lugar mas espantoso
que existe: la mortifera prisién llamada el Laberinto.
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Para Russ Lovaasen,

cuya alegria, amor y coraje
son los faros llameantes
que brillan en la oscuridad,
guidndonos al hogar.
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Todo nuestro conocimiento esta
para que nosotros lo conozcamos.

Alexander Pope, Ensayo sobre el Hombre
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CAPITULO 1
ABARRACH

Abarrach, mundo de piedra, mundo de oscuridad ilumi-
nada por el fuego del mar de magma fundido, mundo de
estalagmitas y estalactitas, mundo de dragones de fuego,
mundo de aire ponzofnoso de vapores sulfurosos, mundo
de magia...

Abarrach, mundo de los muertos.

Xar, Sefior del Nexo y, ahora, Sefior de Abarrach, se re-
costd en el asiento y se restregd los ojos. Las estructuras rd-
nicas que estaba estudiando empezaban a hacerse borro-
sas. Habia estado a punto de cometer un error (algo inex-
cusable), pero se habia dado cuenta a tiempo y lo habia en-
mendado. Cerré los ojos, doloridos, y repasé mentalmente
la estructura una vez mas.

Empezar por la runa del corazén. Conectar el pie del
signo magico a la base de una runa contigua. Inscribir los
signos en el pecho, ascendiendo hasta la cabeza. Si, alli era
donde se habia equivocado las primeras veces. La cabeza
era importante, vital. Después, trazar las rimas sobre el
tronco y, finalmente, sobre brazos y piernas.

Un trabajo perfecto. Xar no aprecié el menor fallo. En su
imaginacion, ya veia levantarse y revivir el cuerpo muerto
en el que habia estado afandndose. Una forma de vida co-
rrupta, era cierto, pero muy provechosa. El cadaver resulta-
ba mucho mas util asi que si se hubiera descompuesto bajo
tierra.
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Xar mostré una sonrisa de triunfo, pero la mueca tuvo
en su rostro una vida ain mas corta que la de su imaginario
difunto. Sus pensamientos siguieron, mas o menos, esta se-
cuencia:

Soy capaz de resucitar a los muertos.

Al menos, estoy bastante seguro de poder resucitar a
los muertos.

Pero no puedo estar seguro.

Alli estaba el freno a su entusiasmo. No disponia de
muertos a quienes resucitar. O mejor dicho, disponia de
demasiados. Pero no lo bastante muertos.

Presa de la frustracion, Xar descargd las manos sobre la
enrevesada estructura de signos magicos.

Las tabas ranicas!!! se estremecieron, resbalaron de la
mesa y se precipitaron al suelo.

El Sefior del Nexo no presté atencion a las fichas. Siem-
pre podia recomponer la estructura. Una y otra vez. Ahora,
la conocia tan bien como la magia para invocar el agua.
Aunque, para lo que le habia de servir...

Xar necesitaba un cadaver, un cuerpo que llevara muer-
to no mas de tres dias y que no hubiese caido en poder de
aquellos malditos lazaros!?!. Irritado barrié la mesa con el
brazo, arrojando al suelo las pocas tabas rinicas que adn
quedaban sobre ella.

Abandoné la estancia que utilizaba como estudio y se
dirigié a sus aposentos privados. De camino, pasé por la bi-
blioteca y alli encontré a Kleitus, el dinasta, antiguo gober-
nante (hasta su muerte) de Necrépolis, la ciudad mas ex-
tensa de Abarrach. A su muerte, Kleitus se habia convertido
en un lazaro, uno de aquellos muertos vivientes. Desde en-
tonces, la horrenda forma del dinasta —que no estaba vivo
ni muerto— vagaba por los corredores y salones del pala-
cio que una vez habia sido suyo. El ldzaro creia que seguia
siéndolo y Xar, pese a saber que no era asi, no veia ninguna
razén para sacar a Kleitus de su error.
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El Sefior del Nexo se preparé para hablar con el Sefior
de los Muertos Vivientes. Xar habia combatido a muchos
enemigos terribles durante sus esfuerzos por liberar a su
pueblo del Laberinto. Dragones, lobunos, caodines y otras
fieras... Xar no temia a ninguno de los monstruos que el La-
berinto pudiera crear. No temia a ningln ser vivo. Aun asi,
no pudo evitar un nudo en las entrafias cuando contemplé
el rostro del ldzaro, como una horrible mascara mortuoria
en permanente cambio, y vio el odio en su mirada. El odio
que los muertos sienten por los vivos en Abarrach.

Los encuentros con Kleitus no resultaban nunca agrada-
bles, y Xar solia evitar al lazaro. Al Sefor del Nexo le resul-
taba incomodo hablar con un ser que sélo tenia una idea
en su mente: la muerte. La muerte de su interlocutor.

Los signos magicos de la piel de Xar emitieron un leve
resplandor azulado, para defenderlo de un posible ataque.
La luz azul se reflejé en los muertos ojos del dinasta, que
emitieron un destello de disgusto. El lazaro habia intentado
matar al patryn en una ocasién, a su llegada a Necropolis.
El combate entre ellos habia sido breve y espectacular.
Kleitus no habia vuelto a intentarlo, pero sofiaba con ello
durante las interminables horas de su atormentada existen-
cia. Y nunca dejaba de mencionarlo cuando volvian a en-
contrarse.

—Algun dia, Xar —dijo Kleitus, el cadaver parlante—, te
cogeré por sorpresa. Y entonces te uniras a nosotros.

—... a nosotros —repiti6 el triste eco del alma del laza-
ro. Las dos partes del muerto siempre hablaban juntas, aun-
que el alma iba un poco més lenta que el cuerpo.

—Debe de ser magnifico para ti tener todavia un objeti-
vo —replicéd Xar con cierta acritud. No podia evitarlo: el 13-
zaro lo ponia nervioso. Pero el Sefior del Nexo necesitaba
ayuda, informacién, y, hasta donde él sabia, Kleitus era el
Unico que podia proporcionarsela—. Yo también tengo
uno. Un objetivo que me gustaria tratar contigo... si tienes
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tiempo para ello, claro. —El nerviosismo de Xar provoco el
comentario sarcastico.

Por mucho que se empefiara, el patryn era incapaz de
mantener durante mucho rato la mirada fija en el rostro del
ldzaro. Era el rostro de un cadaver, de un cadaver asesina-
do, pues Kleitus habia muerto a manos de otro lazaro y, a
continuacién, habia sido devuelto a aquella existencia pe-
nosa. El rostro era en ocasiones el de un cuerpo que lleva-
ba mucho tiempo muerto y luego, de pronto, adquiria las
facciones que Kleitus tenia cuando estaba vivo. La transfor-
macién se producia cuando el alma penetraba en el cuerpo
y pugnaba por renovar la vida y por recuperar lo que una
vez habia poseido. Frustrados sus intentos, el alma fluia
fuera del cuerpo en un vano esfuerzo por liberarse de su
prision. La rabia y la frustracién permanente del alma pro-
porcionaban una calidez antinatural a la carne muerta, fria.

Xar dirigié una nueva mirada a Kleitus y la retir6 rapida-
mente.

—;Me acompafias a la biblioteca? —pregunté con un
gesto de cortesia y con la vista en cualquier sitio menos en
el cadaver.

El ldzaro lo siguié de buena gana. Kleitus no tenia un es-
pecial interés en servir de ayuda al Sefior del Nexo, como
éste bien sabia. Si lo acompafié, fue porque siempre cabia
la posibilidad de que Xar pudiera descuidarse y bajar sus
defensas sin advertirlo. Kleitus fue con él con la esperanza
de poder matarlo.

A solas con el lazaro en la estancia, Xar pensé por un
instante en llamar a otro patryn para que montara guardia,
pero abandoné la idea de inmediato, horrorizado consigo
mismo por el mero hecho de que se le hubiera ocurrido tal
pensamiento. Tomar tal precauciéon sélo lo haria parecer
débil a los ojos de su pueblo, que lo adoraba: ademas, no
deseaba que nadie mas conociera el tema de la conver-
sacion.
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En consecuencia, aunque con bastante recelo, Xar cerré
la puerta, hecha de hierba kairn trenzada, y la marcé con
runas patryn de proteccién para que no pudiera ser abierta.
Cuando trazd sus signos magicos, lo hizo sobre unas borro-
sas runas sartan, cuya magia habia dejado de actuar hacia
mucho tiempo.

Los ojos inanimados de Kleitus recobraron de repente
un destello de vida y concentraron la mirada en el cuello de
Xar. Los dedos muertos temblaron de expectacion.

—No, no, amigo mio —dijo Xar con tono afable—. Otro
dia, quizés. ;O prefieres verte de nuevo en mi circulo de
poder? ; Quieres experimentar otra vez cbmo mi magia em-
pieza a desbaratar tu existencia?

Kleitus lo mird sin pestafiear, inflamado de odio.

—;Qué es lo que quieres, Sefor del Nexo?

—... Nexo —repitio el triste eco.

—Lo que quiero es sentarme —dijo Xar—. No me tengo
en pie. He pasado dos dias y dos noches concentrado en la
estructura rdnica. Pero ya la he resuelto. Ahora conozco el
secreto del arte de la nigromancia. Ahora, también yo sé
resucitar a los muertos.

—Felicidades —apostillé Kleitus. Sus labios se fruncie-
ron en una mueca burlona—. Ahora podras destruir a tu
pueblo como hicimos nosotros con el nuestro.

Xar no hizo caso del comentario. Los lazaros tenian, por
lo general, una perspectiva bastante sombria de las cosas,
pero el patryn lo encontraba comprensible.

Tomo asiento ante una gran mesa de piedra cuya super-
ficie estaba cubierta de volimenes polvorientos: un tesoro
de conocimientos sartan. Xar habia dedicado al estudio de
aquellas obras todo el tiempo posible, teniendo en cuenta
las mil y una obligaciones de un caudillo que se disponia a
conducir a su pueblo a la guerra, pero aquel tiempo que
habia pasado entre los libros sartdn era minimo en compa-
raciéon con los afos que Kleitus habia dedicado a tal labor.
Ademads, Xar estaba en desventaja: estaba obligado a leer
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el material en un idioma ajeno: la lengua sartdn. Aunque
habia aprendido el idioma mientras permanecia en el
Nexo, la tarea de descomponer la estructura rdnica sartan
y, luego, reconstruirla segln el pensamiento patryn resulta-
ba agotador y exigia mucho tiempo.

Xar no podrl'a nunca, en ninguna circunstancia, pensar
como un sartan.

Kleitus tenia la informacién que Xar necesitaba. Habia
hurgado a fondo en aquellos libros y él mismo era —o ha-
bia sido— un sartan. Kleitus sabia. Y entendia. Pero ;cémo
sonsacar al cadaver? Alli estaba la dificultad.

Xar no se dejo enganar por el caminar arrastrado del |3-
zaro ni por su ademan sediento de sangre. El juego de Klei-
tus era mucho mas sutil. Un ejército de seres vivos, de san-
gre caliente, habia llegado recientemente a Abarrach. Un
ejército de patryn, trasladado alli por Xar con el propdsito
de instruirlo para la guerra. Los lazaros codiciaban a aque-
llos seres vivos, anhelaban destruir la vida que tanto envi-
diaban y que, a la vez, tan detestable les resultaba. Los Ia-
zaros no podian atacar a los patryn, demasiado poderosos
para ellos.

Con todo, los patryn necesitaban un despliegue inmen-
so de su magia para convertir las oscuras cavernas de Aba-
rrach en un lugar capaz de sostener la vida. Y el esfuerzo
empezaba a debilitarlos, aunque sélo fuera muy ligeramen-
te. Lo mismo les habia sucedido a los sartan, en el pasado;
asi habian terminado por morir tantos de ellos.

Tiempo. Los muertos tenian tiempo. No seria pronto
pero un dia u otro, inevitablemente, la magia patryn empe-
zaria a desmoronarse. Y entonces seria el momento de los
lazaros. Xar no pensaba prolongar tanto su estancia alli. Ya
habia descubierto lo que habia acudido a buscar en Aba-
rrach. Ahora sélo tenia que determinar si el descubrimiento
era o no real.

Kleitus no se senté. Los lazaros no pueden descansar
mucho tiempo en el mismo sitio, sino que se mantienen en
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constante movimiento, deambulando como si buscaran al-
go que han perdido toda esperanza de encontrar.

Xar no miré al cadaver viviente que se desplazaba ade-
lante y atras delante de él, sino que dirigié la mirada a los
polvorientos voliumenes esparcidos sobre la mesa.

—Quiero poder probar mis conocimientos de nigroman-
cia —declaré—. Deseo saber si realmente puedo resucitar
a los muertos.

—:Y qué te lo impide? —inquirié Kleitus.

—¢...te lo impide?

Xar fruncié el entrecejo. El molesto eco era una especie
de zumbido en sus oidos. Siempre se producia cuando él
se disponia a decir algo, interrumpiéndolo y cortandole el
hilo de los pensamientos.

—Necesito un cadaver. Y no me digas que utilice a uno
de mi pueblo. Eso es inaceptable. Yo, personalmente, he
salvado la vida de cada patryn que he rescatado y llevado
al Nexo.

—Les has dado la vida —apunt6 Kleitus—. Tienes dere-
cho a quitarsela.

—... a quitdrsela.

—Tal vez —concedié Xar, alzando la voz para imponerse
al eco—. Quiza lo que dices sea verdad. Y, si hubiera mayor
numero de los mios, si fuéramos muchos més, tal vez lo to-
mara en consideracién. Pero somos pocos y no me atrevo a
desperdiciar a uno solo.

—¢Qué quieres de mi, Sefior del Nexo?

— ... del Nexo?

—He hablado con otro de los lazaros, una mujer llama-
da Jera. Mencion6 que en Abarrach ain habia sartan. Sar-
tan vivos. Un hombre llamado... hum... —Xar titubed, co-
mo si no consiguiera recordar el nombre.

—iBalthazar! —susurré Kleitus.

—... Balthazar—gimi¢6 el eco.

—Si, ése era el nombre —se apresuré a decir Xar—. Bal-
thazar. El es quien los dirige. Un informe anterior que recibf
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de un tal Haplo, un patryn que visité Abarrach, me indujo a
creer que ese sartan, Balthazar, y todo su pueblo habian
perecido a vuestras manos. No obstante, Jera me asegura
que no fue asi.

—Haplo... Si, lo recuerdo. —La evocacién no parecia
ser muy del agrado de Kleitus, que permanecié largo rato
meditabundo mientras el alma penetraba en su cuerpo,
pugnaba por quedarse y se separaba de nuevo. El lazaro se
detuvo delante de Xar y lo contemplé con ojos evasivos—.
i Te contd Jera lo sucedido?

La mirada del cadaver llené de perplejidad a Xar.

—No —minti6, obligdndose a permanecer sentado
cuando su primer impulso habria sido levantarse y huir a al-
gun rincén lejano—. Jera no me lo contd. Pensé que quiza
ta...

—Los vivos huyeron de nosotros. —Kleitus reanudé su
inquieto deambular—. Los seguimos. No tenian ninguna
posibilidad de escapar. Nosotros no nos cansamos nunca,
no necesitamos reposo, ni comida, ni agua. Finalmente, lo-
gramos atraparlos. Entonces organizaron una débil resisten-
cia, dispuestos a luchar por salvar sus miserables vidas. En-
tre nosotros teniamos a su propio principe, muerto. Yo mis-
mo lo habia devuelto a la vida. El principe conocia lo que
los vivos habian hecho a los muertos y comprendia que sé-
lo cuando todos los vivos hubieran muerto podriamos ser
libres los muertos. El principe habia jurado conducirnos en
la lucha contra su propio pueblo.

»Nos preparamos para la matanza. Pero en aquel instan-
te intervino uno de los nuestros, el que fue marido de esa
Jera, precisamente. Ahora es un lazaro; su propia esposa lo
matd, lo resucité y le proporcioné el poder que nosotros
poseemos. Pero él nos traicioné. De algin modo, en algu-
na parte, habia adquirido un poder propio. Posee el don de
la muerte, igual que ese otro sartdn que llegd a este mun-
do a través de la Puerta de la Muerte...
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— A quién te refieres? —quiso saber Xar. De pronto, las
palabras de Kleitus despertaron su interés, adormecido du-
rante el prolijo discurso del lazaro.

—No sé quién era. Un sartan, sin duda, pero tenia un
nombre mensch —respondié Kleitus, irritado ante la inte-
rrupcion.

—;Alfred?

—Tal vez. ;Qué mas da el nombre? —El lazaro parecia
obsesionado por continuar su narracién—. El marido de Je-
ra rompié el hechizo que mantenia cautivo el cadaver del
principe, y el cuerpo de éste murié. Los muros carcelarios
de su carne se desmoronaron y el alma floté libre.

La voz de Kleitus soné irritada, llena de acritud.

—... flotd libre.

El eco tenfa un tono anhelante, nostalgico. Xar se impa-
cientd. El «don de la muerte»... {Bobadas de los sartan!

—;Qué fue de Balthazar y los suyos? —inquirio.

—Se nos escaparon —sised Kleitus entre dientes, furio-
so. Sus cerlleos pufios se cerraron—. Intentamos ir tras
ellos, pero el esposo de Jera resulté ser demasiado pode-
roso y nos lo impidié.

—Entonces, es cierto que aun existen sartan vivos en
Abarrach —murmuré Xar, haciendo tamborilear los dedos
sobre la mesa—. Sartdn que pueden proporcionarme los
cadéveres que necesito para mis experimentos. Y para con-
vertirlos en soldados de mi ejército. ; Tienes alguna idea de
dénde estan?

—Si la tuviéramos, no estarian vivos todavia —declaré
Kleitus, con una mirada de odio—. ;Verdad que no, Sefior
del Nexo?

—Supongo que tienes razon —murmuré Xar—. Ese es-
poso de Jera... jdonde se encuentra? Sin duda, él sabe cé-
mo dar con Balthazar...

—Tampoco sé dénde se ha ocultado. Hasta que tl y tu
gente llegasteis, él ocupaba Necrépolis. Y nos mantenia
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fuera de la ciudad. Me mantenia apartado de mi palacio.
Pero cuando os presentasteis aqui, se marché.

—Atemorizado de mi presencia, sin duda —comenté
Xar despreocupadamente.

—iEse lazaro no le teme a nada, Sefior del Nexo! —Re-
plicé Kleitus con una desagradable risotada—. El es ese de
quien habla la profecia.

—He oido hablar de una profecia —dijo el patryn, res-
tando importancia al asunto con un gesto de la mano—.
Haplo me comenté algo al respecto, pero su opinién res-
pecto a los ordculos coinciden con la mia. Les doy poco
crédito. Para mi, no son méas que deseos.

—Pues a ésta deberias prestarle mas atencién. Esto es
lo que dice la profecia: «El traerd vida a los muertos y espe-
ranza a los vivos. Y para él se abrird la Puerta». Asi proclama
la profecia y asi se ha cumplido.

—... se ha cumplido

—Si, se ha cumplido. —Xar repiti6 las Ultimas palabras
del eco—. Pero soy yo quien le ha dado cumplimiento. La
profecia se refiere a mi, y no a un cadaver ambulante.

—Me temo que no...

—... temo que no.

—iClaro que sil —Exclamé Xar con irritacion—. «La
Puerta se abrira...» jLa Puerta se ha abierto!

—ila que se ha abierto es la Puerta de la Muerte!

—Acaso existe alguna otra? —pregunté Xar sin prestar
mucha atencién, molesto e impaciente por retomar la con-
versacion donde la habian iniciado.

—La Séptima Puerta —respondié Kleitus. Y, esta vez, el
eco guardé silencio. Xar alzé la vista, preguntdndose a qué
venia aquello. Kleitus le dedicé un rictus que queria ser una
sonrisa y prosiguio—: Hablas de ejércitos, de conquistas,
de viajes de mundo en mundo... jQué pérdida de tiempo y
de esfuerzo, cuando lo Unico que necesitas hacer es entrar
en la Séptima Puerta!

13
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—iDe veras? —Xar torcié el gesto—. He cruzado mu-
chas puertas en mi vida. ;Qué tiene ésta de especial?

—Fue dentro de esa cdmara, dentro de la Séptima Puer-
ta, donde el Consejo de los Siete realizé la separaciéon de
los mundos.

—...la separacién de los mundos.

Xar guardé silencio, lleno de asombro. Las consecuen-
cias, las posibilidades que se abrian si Kleitus estaba en lo
cierto, si lo que decia era cierto, si aquel lugar existia toda-
via...

—Existe —afirmo Kleitus.

—;Qué hay en esa..., en esa cadmara? —quiso saber
Xar, cauto, sin terminar de creer al lazaro.

Kleitus aparenté no haber oido la pregunta y se volvid
hacia las estanterias de volimenes que cubrian las paredes
de la biblioteca. Sus ojos muertos, iluminados esporédica-
mente por el alma fugaz, buscaron algo. Por dltimo, su mar-
chita mano, manchada todavia con la sangre de aquellos a
los que habia dado muerte, se alzé para escoger un delga-
do volumen de pequenas dimensiones.

El azaro arrojé el libro sobre la mesa, delante de Xar.

—Lee —le indicé.

—... lee —llegé la triste coletilla.

—~Parece la primera cartilla de un chiquillo —dijo Xar,
examinando el volumen con cierto desdén. El también ha-
bia utilizado libros parecidos a aquél, encontrados en el
Nexo, para ensefiar el lenguaje de las runas sartan a Bane,
el nifo mensch.

—Lo es —asinti6 Kleitus—. Procede de los tiempos en
que nuestros hijos vivian y alborotaban. Lee.

Xar estudié el libro con recelo, pero parecia auténtico.
Era antiguo, muy antiguo, a juzgar por su olor rancio y por
su pergamino quebradizo y amarillento. Con cuidado, te-
meroso de que las paginas se convirtieran en polvo al con-
tacto con su mano, abrié la tapa de piel y leyd en silencio
para si mismo:
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